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Tissus pour anoraks Skiwear fabrics

et combinaisons de ski

= Filzbach

Skibekleidungsstoffe

funktionsgerecht
gepruft
modisch

problemlos in der
Verarbeitung und im Tragen

Schweizer Qualitat

Polyamide

VISCOSUISSE

fonctionnels
testés
mode

confection et port
sans problémes

qualité suisse

functional
tested
fashionable

easy to work with and
pleasant to wear

Swiss quality

filbasport =elastretch:

mo’no-elastisch oder
doppelstretch durch

élasticité
en un ou deux sens

one-or two-way stretch
with

GLISSTOP
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REALLY
SUCCGESSKUL
BUSINESSMEN
SOMETIMES
“L‘r FIP\ST CLASS.
THEIR
PRODUCTS
ATAVAYS DO).
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A shrewd businessman doesn’t imagine
he's shipped his goods cheaply merely
because the price is low. What counts is
to have them arrive fast, safely, and in good
condition where the customer wants them.

Swissair cargo specialists are aware
that their cargo sometimes (by no means
always) costs a bit more than other con-
veyances. So they do everything to make
air cargo pay foritselfeven so. They accom-
plish this by knowing all about not just
cargorates but such other distribution costs
as interest, warehousing, packing, insur-
ance, and so on.

At 78 destinations all over the world
they make sure that Swissair cargo moves

out by the fastest route, carefully loaded
into properly air-conditioned cargo com-
partments, and will be moved and dis-
charged carefully on arrival.

A trained cargo consultant can often
arrange matters so that it won't even be
more expensive. The cargo customer then
profits doubly; he may find himself able to
fly first class himself as a regular thing.

Which is something that not only air
cargo but passengers can always do on
Swissair.

First class for cargo.

SWISSAIR
CARGO

S
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Farbe gibt Schonhe.t und setzt kuns’rlerlsche Akzente —
nicht nur in der Malerei, sondern auch in der Mode, der Literatur,
der Musik und hier im Tanz.

«Die roten Schuhe» erfillen hier den Traum, der von der Farbe IebT
und nur in Rot Wirklichkeit wird, denn nur in roten Schuhen
wird die Tanzerin Kénigin, erlebt sie die Erfillung —
die Perfektion, die wir durch die Forschung suchen.

Wir forschen fur eine farbenfrohe Zukunft
CIBA-GEIGY
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